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»Estos tendrdn el fuego por habitacion,
como premio de sus obras.)

En lo concerniente 4 los judios, y particular-
mente 4 los cristianos, Mahoma habla con
mucha tolerancia y benevolencia, 4 pesar de
creerse generalmente lo contrario; y los versi-
culos siguientes son prueba de lo que digo:

¢« Nada de imposiciones en religion. El
verdadero camino se distingue bastante del
error (1I).

» Tras los pasos de los otros profetas hemos
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enviado 4 Jesds, hijo de Marfa, para confirmar

el Pentateuco; y le hemos dado el Evangelio | : : C
 tierra y ha fijado un término 4 vuestra vida. El

que contiene la direccion y la luz, y confirma el

Pentateuco; el Evangelio contiene también la |

1
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la siguen, como también los cristianos y los sa-
beos, en una palabra, el que crea en Dios y
en el juicio final y se habrd portado bien; todos
estos recibirdn una recompensa de su Sefior; el
temor no bajard sobre ellos, y no serdn afli-

| gidos (1I).

» Entre los judios y los cristianos hay los que
creen en Dios y en los libros enviados 4 vos-
otros y 4 ellos; que se humillan delante de
Dios, y no venden su ensefianza por vil
precio.

» Ellos hallardn la recompensa en Dios, quien

| estd dispuesto 4 arreglar todas las cuentas.

»No trabéis controversias con los hombres

| de las Escrituras, sino del modo mds honrado;

y 4 menos que se trate de malos, decid: NVos-

| otros creemos en los libros que nos han sido en-
| viados del mismo modo & nosotros que & v0sotros.

Nuestro Dios y el vuestro son uno mismo, y

72050L705 1OS rfszgfzaffzos entervamente con su V0-

luntad (XX1X).»

En cuanto al pretendido fatalismo tan acha-

cado 4 los Orientales, y que podria también
| achacarse 42 muchos sabios modernos, nada
| he visto en el Cordn que permita considerar
| la ensefianza de Mahoma como mds fatalis-
| ta que la de la Biblia, y hé aqui todo lo que

direcciéon y advertencia para aquellos que te- |

men & Dios (V).
» Las gentes del Evangelio deberdn jurar se-

Iibro de Dios son infieles (LXXIII).

»Sufre con paciencia las palabras de los in- |
fieles, y sepdrate de ellos de un modo conve- |

niente (LXXIII).

yHemos establecido para cada nacién unos
ritos sagrados que ha de seguir. Cesen, pues,
de disputar contigo sobre esta materia. Lldma-
les al Senor, porque td te hallas en el sendero
recto (XII).

»Cierto; los que creen en la religién judia y

| sobre aquel punto he podido hallar en aquel

libro.
»Vosotros no podéis querer sino lo que quie-

' re Dios soberano del Universo (LXXXT).

» Todos los asuntos dependen de Dios.....

| Aunque Hubieseis permanecido en vuestras
| casas (los que sentis haber combatido); aque-

llos cuya muerte estaba escrita alld arriba,

| hubieran ido 4 sucumbir en aquel mismo si-

tio (I11).

» Dios es quien os ha creado del limo de la

término fijado de antemano estd en su poder, y
sin embargo todavia duddis (VI).

»Cada nacién tiene su fin. Cuando su fin ha
llegado, los hombres no podrian retardarlo, ni

| 7
oiin el Evangelio. Los que no juran por un | adelantarlo (V1I).

» Nosotros no avanzamos, ni retardamos el
término puesto a la existencia de cada pue-
blo (XXIIT).

»... Nada hay en los cielos, ni en la tierra,

' aun cuando sea mds pequefio 6 mas grande que

un itomo, que no esté consignado en el Libro
evidente (XXXIV).
»La hembra no lleva ni da 4 luz nada de que

| Dios no tenga conocimiento; nada se afiade
' 4 la edad de un ser que viva largo tiempo; y
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nada se suprime de ella que no esté consignado
en el Libro (XXV).

»... Cuando llega el término fijado por Dios,
nadie mas que ¢l podria retardarlo (LXXI).

»Ninguna desgracia alcanza al hombre sin
el permiso de Dios. Dios dirigira el corazén
del que en €l crea (LXIV).

» i Quién profesa mds hermosa religién que
aquel que se ha abandonado enteramente 4
Dios; que hace el bien, y sigue la creencia de
Abraham? (IV).»

L1

FILOSOFIA DEL CORAN Y SU DIFUSION EN EL
MUNDO

Cuando se reduce el Cordn 4 sus dogmas
principales, vese que el islamismo puede ser
considerado como una forma simplificada del
cristianismo. Sin embargo, difiere de él en mu-
chos puntos, y particularmente en el fundamen-
tal: en su monoteismo absoluto; pues su Dios
unico se cierne sobre la cumbre de las cosas, sin
ningiin coro de dngeles, de santos, ni de otros
personajes, cuya veneracién se imponga;y el
islamismo puede revindicar el honor de haber
sido la primera religién que ha introducido el
monotefsmo en el mundo.

De este puro monoteismo deriva la grandisi-

ma sencillez del islamismo, y en esta sencillez |
debe buscarse el secreto de su fuerza. Es una |
doctrina fdcil de comprender, y no tiene para |
sus adeptos ninguno de esos misterios, ni de |

esas contradicciones tan comunes en otros cul-
tos, y que chocan frecuentemente con el buen
sentido. Un Dios absolutamente tinico que
adorar; todos los hombres iguales ante la ley;
un corto numero de preceptos que observar;
el paraiso por recompensa si se observan: el
infierno por castigo si se falta 4 ellos, es cosa
que ni puede ser mds clara, ni dar lugar al me-
nor equivoco. Todo mahometano, 4 cualquier
clase que pertenezca, sabe exactamente lo que
debe creer, y puede sin dificultad exponer los
dogmas de su religién en algunas palabras:
para que un cristiano se arriesgue 4 hablar de
la Santisima Trinidad, de la transubstancia-
cion, 6 -dc cualquier otro misterio andlogo, es
necesario que sea tedlogo.

Esta gran claridad del islamismo, unida al
sentimiento de caridad y justicia de que estd
sellado, ha contribuido indudablemente mucho
4 su difusién en el mundo. Y estas cualidades
explican cémo poblaciones que desde mucho

antes eran cristianas, por ejemplo los egipcios
en la época del dominio de los emperadores de
Constantinopla, adoptaron los dogmas del pro-
feta, asi que los conocieron; siendo imposible
citar ningiin pueblo mahometano, que, vence-
dor 6 vencido, se haya hecho nunca cristiano.

Para juzgar de la utilidad de todo libro reli-
gioso no debemos fijarnos nunca en el mérito
de sus concepciones religiosas, las cuales suelen
ser muy débiles; sino que conviene fijarse en
la influencia que sus dogmas han tenido. Exa-

Ultima pédgina de un antiguo Cordn de la Biblioteca del Escorial

minado asi, el islamismo es una de s mds im-
portantes religiones que han reinado en los
espiritus, pues aunque no ensefia a sus discipu-
los mds que lo ensefiado 4 los suyos por la ma-
yor parte de las religiones, 4 saber, la caridad, la .
justicia, la oracién, etc., lo ensefia con una sen-
cillez tan grande, que todos lo comprenden, sin
contar que sabe comunicar 4 las almas una fe
tan viva que la duda no la perturba jamds.

Su influencia politica y civilizadora fué ver-
daderamente inmensa. Y asi como antes de
Mahoma la Arabia se componfa de provincias
independientes y de tribus enconadas por gue-
rras continuas, un siglo después de su aparicién,
el imperio de los Arabes se extendia desde la
India hasta Espafia, y en todas las ciudades
donde flotaba el estandarte del profeta, brillaba
la civilizacién con deslumbradora claridad. Pro-
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cede esto de que el islamismo es una de las re-
ligiones mds compatibles con los descubrimien-
tos de la ciencia, al mismo tiempo que una de
las mds aptas para suavizar las costumbres, y
hacer practicar la caridad, la justicia y toleran-
cia. La concepcién del budhismo es filos6fica-
mente muy superior sin duda 4 la concepcion
de las religiones semiticas; pero no ha podido
estar al alcance de las masas sino trasforméndo-
se de un modo completo; y en esta forma modi-

ficada es indudablemente inferior al islamismo.

La civilizacién creada por los diseipulos de
Mahoma tuvo la suerte de todas las que han
vivido en la tierra: nacié, erecié, decliné y mu-
ri6: uni¢ndose en el polvo con las que la pre-
cedieron. Pero el tiempo ha respetado los dog-
mas del profeta, y hoy en dia su influencia vive
tanto como en su mejor época;y mientras otras
religiones, mucho mds antiguas, pierden cada
dia algo_de su imperio en las almas, Ia ley de
Mahoma lo conserva integro.

El islamismo cuenta hoy mds de roo millones
de discipulos en el mundo; se le profesa en Ara-
bia, Egipto, Siria, Palestina, Asia menor, en gran
parte de la India, de Rusiay China, y finalmen-
te casi en toda Africa, hasta bajo el Ecuador.

Los pueblos diversos que tienen por ley el
Coran estdn unidos unos 4 otros por la comu-
nidad de la lengua y por las relaciones que se
establecen entre los peregrinos que cada afio
van 4 la Meca, procedentes de todos los puntos
del orbe mahometano. En efecto, todos los sec-
tarios de Mahoma tienen el deber de leer mds 6

menos el Cordn en drabe; y asi cabe decir que
esta lengua es quizd la mds conocida en toda la
haz de la tiefra. Aunque los pueblos mahome-
tanos perténezcan 4 razas diferentes, hay entre
ellos lazos tan fuertes, que serfa fdcil juntarlos
en un momento dado bajo la misma bandera.

La rapidez prodigiosa con que el Cordn se
propagé ha asombrado siempre 4 los historia-
dores hostiles 4 la religién que ensefia; los
cuales no han sabido explicarlo sino diciendo
que era debida 4 la moral relajada de Mahoma
y al empleo de la fuerza: pero serfa facil de-
mostrar que estas explicaciones carecen. hasta
del mas ligero fundamento.

Basta leer el Cordn para convencerse de que
su moral es tan severa como la de las demds reli-
giones; y aunque acepta la poligamia, como esta-
ba ya en uso cn todos los pueblos orientales,
mucho antes de Mahoma, los que adoptaban el
Cor4dn no hallaban respecto 4 esto ninguna
ventaja nueva.
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El argumento sacado de la inferioridad de
la moral mahometana ha sido ya refutado largo
tiempo hd, particularmente por el filésofo Bay-
le, quien, después de haber demostrado que las
reglas del profeta sobre el ayuno, la privacion
del vino y los preceptos morales son mucho
m4s duras que las cristianas, afiade:

«Se ilusiona pues quien pretende que la ley
de Mahoma no se extendié con tanta prontitud
y extensién, sino porque libraba al hombre del
yugo de las buenas obras y de las observancias
penosas, permitiéndole seguir las malas cos-
tumbres. Hottinger nos da una larga lista de
los aforismos morales, 6 de los apotegmas de
los mahometanos, y cabe decir, sin lisonjear
esta religion, que los mejores preceptos que
pueden darsc 4 un hombre para seguir la ver-
dad y apartarse del vicio estdn contenidos en
aquella lista.»

Hace el autor observar en seguida que los
placeres que Mahoma promete 4 sus discipulos
en el paraiso no son de ningtn modo superio-
res 4 los del parafso cristiano, pues el Evange-
lio habla de él «como de un estado, cuyas de-
licias sobrepujan todo lo que los ojos vieron.»

Cuando estudiemos las conquistas drabes,
y tratemos de poner en relieve las causas
que han determinado sus triunfos, veremos que
la fuerza no tuvo ninguna parte en la propaga-
cién del Cordn, pues los Arabes dejaron siem-
pre 4 los vencidos el derecho de conservar su
religion (1); y si hubo pueblos cristianos que se
convirtieron 4 la de sus vencedores, llegando 4

(1) Respecto & la tolerancia de los mahometanos con los cristianos ¥
judfos. Hemos visto por los pasajes del Cordn, mas arriba citados,
que Mahoma muestra una excesiva tolerancia, muy rara entre los
fundadores de religiones, por los cultos que habian precedido al suyo,
como el judaismo y el cristianismo particularmente; y veremos mds
adelante cuin escrupulosamente cumplieron sus sSUCESOTES €sas pres-
cripciones. Esta tolerancia ha sido_reconocida por los pacos escritores
escépticos 6 creyentes que han podido estudiar seriamente y en bue-
nas fuentes la historia de los Arabes. Las citas siguientes que fomamos
de muchos de ellos demuestran que la opinién que €xponemos sobre
este punto no es exclusivamente nuestra. 7

£Los musulmanes son los tinicos entusiastas que han unido el espi-
ritu de tolerancia con el celo del proselitismo, y que, al tomar las
armas para propagar la doctrina de su profeta, han permitido 4 los
que no querian recibirla, seguir los principios de su culto.» (Robertson,
Historia de Carlos V.)

«Fl Corin, que manda combatir la religion con la espada, es tole-
rante con los religiosos; y ha eximido de contribuciones 4 los patriar-
cas, 4 los frailes y 4 sus servidores. Mahoma prohibié especialmente a
<us tenientes matar 4 los frailes, porque son hombres de oracion.
Cuando Omar se apoderd de Jerusalén, ningtin dafio hizo 4 los cris-
tianos. Pero cuando los cruzados se hicieron duefios de la ciudad santa
degollaron sin piedad 4 los musulmanes, y quemaron 4 los judios.?
(Michaud, Histeria de las Cruzadas.)

¢Es triste para las naciones cristianas que la tolerancia religiosa,
que es la gran ley de caridad de un pueblo con respecto a otro, les
haya sido ensefiada por los musulmanes. Sépase que es un acto reli-
gioso respetar las creencias ajenas, y 1O emplear la violencia para
hacer seguir 4 nadie creencias determinadas.» (EI presbitero Michot,

Viaje religioso d Oriente.)
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adoptar su lengua, fué sobre todo porque sus |

nuevos conquistadores se mostraron mds equi-
tativos que sus antiguos duefios, y porque la
religién de los primeros era mucho mds senci-
lla que la que hasta entonces les ensefiaran.
Una de las cosas mejor demostradas por-la
historia es que una religiéon no se impone jamas
por la fuerza. Cuando los Arabes de Espafia
fueron vencidos por los cristianos, prefirieron

todos dejarse expulsar y matar 4 cambiar de |

culto.

| Lejos, pues, de haberse impuesto por la fuer-
| za, el Cordn no se propag6 mds que por la per-
suasion; siendo también evidente que sé6lo ésta
podia determinar 4 adoptarlo 4 los pueblos que
como los Turtos y Mogoles vencieron mas
adelante 4 los Arabes. En la India, donde los
Arabes no hicieron verdaderamente mds que
llegar y marcharse, el Cordn estd tan extendi-
| do, que cuenta mds de cincuenta millones de
sectarios, cuyo numero aumenta cada dia; pues
aunque los ingleses sean soberanos del pafs, y

MONEDAS ARABES

Moneda del califa ommiada de Damasco, Echam
107 de la hégira (725 J. C.)

Monedas de los primeros califas

tengan en ¢l un verdadero ejército de misione-
ros, flestinados 4 convertir 4 los mahometanos
al cristianismo, no se sabe que lo hayan logra-
do positivamente de uno solo. : :

La difusion del Cordn en China no ha sido
menos co.llsiderablc; y en otro capitulo veremos
cuan rapida fué alli la difusién del mahometis-
mo; como 4 pesar de que los Arabes no con-
quistaron nunca un solo palmo del territorio,
los mahometanos componen ya una poblacibﬁ
de m;i's de veinte millones de individuos.

‘ ’Lu inculpacién de fatalismo atribuida 4 la reli-
glunrdel profeta es tan insubsistente como las
demds que ya hemos refutado; no habiendo
nada en las citas que he extractado del Cordn
que no se halle en los demds libros relifriosos’
por ejemplo, la Biblia. Lo mismo los t(i)loqos;
que los fildsofos, y particularmente Lutero, re-
conocen que el curso de las cosas es invariable
«Contra el libre albedrio estdn todos los testi:

moni > las Sagradas Escri i
7 J. os de las Sagradas Escrituras, escribe el
poderoso fundador de la Reforma; y no sélo

Moneda del califa el Mahady, 162 de Ia hégira
(779 J. C.)

Moneda del califa el Mamin
218 de la hépgira (833 J. C.)

Moneda de Tulum, 157 de la hégira

(870 de J. C.)

€s0S chtinmnios son innumerables, sino que
constituyen por completo la Sagrada Escri-
tura.p

La fatalidad llena los libros religiosos de to-
d_os los pueblos. Los antiguos la llamaron des-
tino, y la colocaron en la cispide de las cosas,
como una potencia absoluta 4 la cual debian
obedecer dioses y hombres, considerando que
los acontecimientos por ella trazados no podian
menos de cumplirse. En vano procura Edipo
contrarrestar el ordculo que le profetizé que
mat_arfa 4 su padre y se casarfa con su madre;
Edipo no puede escaparse de la fatalidad ine-

xorable,

: Mahoma, pues, no se ha mostrado mds fata-
llStEL‘ que los fundadores de los cultos que le
habfan precedido, y afiadiré que no se ha mos-
trado mas fatalista que los sabios modernos
que admiten con Laplace, siguiendo ya una
idea emitida por Leibnitz, ¢que una intl:ligmv

cla que, por un instante determinado, conociese
todas las fuerzas de que la naturaleza estd ani-
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mada, y la situacién respectiva de los seres que |

la componen, si llegase 4 ser bastante vasta | sadores modernos que han estudiado las cosas

para someter estos antecedentes al andlisis, abar-
carfa en la misma férmula los movimientos de
los mayores cuerpos del universo, asi como lcfs
de los mas leves dtomos. Entonces nada seria
incierto para aquella inteligeneia, la cual ten-
dria 4 la vista tanto el porvenir como el pa-
sado.y

El fatalismo oriental que compone el fondo
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de 1a filosofia de los Arabes, y de muchos pen-

| por el lado contrario, es una especie dei resig-
| nacion tranquila que ensefia al hombre a sufrir
| sin vanas recriminaciones los decretos del hade;
| y mds bien deriva del caricter que de las creen-
| cias. Mucho antes de Mahoma los Arabes ya
| eran fatalistas, y esa concepcion de las cosas
| fué tan extrafia 4 su grandeza como 4 su deca-

| dencia.

CAPFEULO- 111

LAS CONQUISTAS

I
EL MUNDO EN LA EPOCA DE MAHOMA

Cuando el profeta murid, dos grandes poten-
cias ocupaban el mundo conocido: era la pri-
mera el imperio romano de Oriente, el cual

Moneda del califa Raddy,
gira (933 de J.

Moneda del Sultan Saladino, acuiiada en

Damasco el afio 583

de J. C.). En elreverso lleva el nombre
del califa abbasida de Bagdad.
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desde Constantinopla dominaba en el mediodia
de Europa, en el Asia anterior y en el norte de
| Africadesde Egipto hasta el Océano Atldntico;
la segunda era el imperio de los Persas, cuyo po-
derio se extendia hasta limites muy lejanos en
| Asia. En cuanto 4 Europa, el Norte y el Occi-

Al

Il

de la hégira (1187

Monedas del califa el Melek-el-Kamel, de
principios del siglo x111. En el reverso lle-
van el nombre del califa abbasida de Bagdad.

Otra moneda de Saladino

Monedas de oro del califa fatimita Mos-
tanser, 442 y 465 de la hégira (1050
y 1072 de J. C.)

dente eran presa de los Barbaros, quienes vivian
en la anarquia, disputdndose los despojos de los
Romanos.

Postrado por sus luchas con los Persas, y por
las numerosas causas de disolucién que le eran |
naturales, el imperio de Oriente se hallaba en
completa decadencia; y aunque todavia era un
coloso, estaba tan minado, que un soplo podia
derribarlo. '

Extenuado también por sus luchas seculares
con el imperio de Oriente, el de los Persas
presentaba asimismo sintomas de gran deca- |
dencia.

Egipto y Africa sufrfan también con mucho |
cansancio la pesada dominacién de sus sefiores:
pues si Constantinopla segufa explotando 4 los |

Moneda del Sultdn ]"'ylmr.\

pueblos, no los gobernaba ya, y las luchas reli-
giosas y las perpetuas exacciones del gobierno
habian llegado 4 arruinar del todo al pais.

No era mejor la situacién de Europa. Aque-

| lla Espafia, que bajo el dominio drabe, debia
| ser un imperio tan brillante, pertenecia 4 los
| Visigodos cristianos, quienes, si eran aptos para
| conquistar, se habian mostrado impotentes para

civilizar; y como sus disidencias religiosas les

| obligaron 4 implorar el apoyo del emperador
| de Oriente, sus amigos de un dia se trasforma-

| ron luego en enemigos 4 quienes les fué nece-
| sario combatir.

En Italia, Roma habia perdido su antiguo
| prestigio, desprecidandose el nombre romano en

todas partes; de modo que la ciudad eterna de-
8




